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Polonistyka w kontekscie
glottodydaktycznym

Obecne w literaturze przedmiotu badania dotyczace obecnosci uczniow
z doswiadczeniem migracyjnym w polskich szkotach wpisuja sie w ramy glottody-
daktyki polonistycznej, na ktéra w proponowanym numerze ,Polonistyki. Innowa-
cji” warto spojrze¢ z perspektywy uwzgledniajacej obcos$é kulturowa i jezykowa
uczacych sie na réznych etapach ksztatcenia. Doswiadczenie to w sposéb natu-
ralny wptyneto na konieczno$¢ wlaczenia w proces nauczania jezyka polskiego
elementow glottodydaktyki polonistycznej i edukacji miedzykulturowej, a na
etapie studiow filologicznych przyczynito sie do szukania rozwigzan uwzglednia-
jacych specyfike nauczania cudzoziemcow z réznorodnymi doswiadczeniami kul-
turowymi. Dlatego tez - jak przekonuja autorzy artykuldw zebranych w czesci
Teksty i konteksty - mozna dzi§ méwi¢ o nowym obliczu ksztalcenia polonistycz-
nego, trafnie okreslanym jako polonistyka (miedzy)kulturowa. Warto zauwazy¢,
ze kierunki studiéw na poziomie licencjackim czy magisterskim te zmiane zazna-
czaja juz w nazwie. Na Wydziale Filologii Polskiej i Klasycznej jest to filologia
polska jako obca, ktérej angielskim odpowiednikiem jest Polish Studies, nie-
rzadko z eksponowanym za pomoca doprecyzowania adresatem - for Interna-
tional Students. Ta nazwa wiaze sie - jak przekonuje w swoim artykule
Malgorzata Zduniak - z inaczej niz dotad roztozonymi akcentami edukacji poloni-
stycznej czy - jak proponuje badaczka - polonistyki miedzykulturowej. W jej obre-
bie trzeba sie bowiem przyjrze¢ zaréowno kwestiom umiedzynarodowienia, jak
i wypracowania optymalnych warunkow przygotowania polonistek i polonistéw
do pracy lektora jezyka polskiego jako obcego lub drugiego. Wspomniana
badaczka, przywolujac w swoim tekscie wazka kategorie swgj - obcy - inny,
zwraca uwage na konsekwencje zwigzane z przechodzeniem od myslenia o polo-
nistyce w kategoriach filologii narodowej do myslenia o ,, polonistyce bez granic”,
a wiec tytulowej polonistyce miedzykulturowej i wskazuje na koniecznosé¢
dostrzezenia roli polonistyk zagranicznych w jej rozwijaniu. Idac dalej za mysla
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autorki, mozna by na wzoér wyrdéznionego przez Antoniego Furdala jezykoznaw-
stwa otwartego postulowac¢ namyst nad tak rozumiana filologia polska jako polo-
nistyka otwarta. Warto w tym miejscu zwrdéci¢ uwage, ze kierunki polonistyczne
coraz czesciej uwzgledniaja ten zwrot kulturowy, czego przykladem moga byc¢
zarowno modernizowane programy studiéw, eksponujace tresci dotyczace eduka-
cji miedzykulturowej, jak i nazwy kierunkéw (np. polonistyka antropologiczno-
kulturowa na Uniwersytecie Jagiellonskim).

W numerze znalazto sie takze miejsce na artykuty dotyczace ksztatcenia poloni-
stycznego cudzoziemcow. Malgorzata Gebka-Wolak, Iwona Kapron-Charzynska,
Joanna Kamper-Warejko oraz Krystyna Bojatkowska przedstawily autorski pomyst
na seminarium jezykoznawcze (a dokladniej jezykoznawczo-glottodydaktyczne),
ktorego adresatem sa studenci z Chin. Badaczki zwrdécity uwage zar6wno na orga-
nizacje zajec¢, jak rowniez ukazaty, jak w sposéb odpowiadajacy zaktadanym efektom
ksztalcenia prowadzi¢ seminarium odpowiadajace potrzebom studentéw cudzo-
ziemskich. W artykule omawiaja pomyst na prowadzenie zajeé, decyzje dotyczace
doboru omawianych tresci i tematyke prac dyplomowych powstajacych w ramach
tak zakrojonego seminarium, dostrzegajac przy okazji wiele walorow edukacyjnych
zwiazanych z pogtebianiem wiedzy metajezykowej uczestnikow zajec.

Agnieszka Jasinska zwraca z kolei uwage na mediacje jako jedno z najistotniej-
szych dziatan jezykowych. Mediacje autorka postrzega w kategoriach narzedzia,
ktore swym zakresem siega poza rézne metody przetwarzania tekstu. Badaczka
eksponuje wartos¢ mediacji w praktyce akademickiej, wskazujac ja jako sktadowa
kompetencji spoteczno-kulturowych (wsréd nich wyréznia wspolnie konstruowa-
nie i objasnianie znaczen, a takze umozliwianie interakcji miedzykulturowej).
Dzialania te - jej zdaniem - wymagaja od studentéw cudzoziemskich specjalistycz-
nej pracy z tekstami, na co trzeba zwrdéci¢ uwage w ramach przygotowan lektora-
towych uwzgledniajacych wykorzystywanie jezyka w celach akademickich.

Na potencjat tkwiacy w nazwach wtasnych i ich komponencie kulturowym
(realioznawczym) w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego studentow ze Stowe-
nii zwracaja uwage Magdalena Graf oraz Marta Nowak. Przedstawiaja wyniki
badania pilotazowego, potwierdzajace potrzebe uwzglednienia w kompleksowej
edukacji polonistycznej oniméw kulturowych. Zwracaja uwage na to, ze przy ich
doborze nalezy kierowac¢ sie nie tylko potrzebami zyciowymi uczacych sie, ale
rowniez ich obecnoscia w wypowiedziach Polakow, ktérzy nierzadko korzystaja
z onimow odnoszacych sie do wspoélczesnej kultury czy tez sytuacji spoteczno-poli-
tycznej. Autorki maja swiadomos¢ zmiennosci i nietrwatosci zasobu onimoéw kul-
turowych, dlatego w ramach projektu NAWA ,Promocja jezyka polskiego”
zamierzaja opracowac¢ materialy dydaktyczne w postaci kursu multimedialnego,
pozwalajacego na swobodne wprowadzanie koniecznych aktualizacji.

Matlgorzata Pamuta-Behrens oraz Justyna Wrona omawiaja natomiast problem
przygotowania nauczycieli do pracy z uczniami z doswiadczeniem migracji.
Autorki przedstawiaja rezultaty badan uzyskane w wyniku realizacji projektu
~INNA SZKOLA”. Prezentuja wnioski wynikajace z dokonywanej przez nauczycieli
samooceny ich kompetencji interkulturowych i przygotowania do pracy z uczniami
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z doswiadczeniem migracyjnym. Autorki zwrdcily uwage, ze proponowane dziata-
nia projektowe zmotywowaty nauczycieli do zgtebiania wiedzy na temat specyficz-
nych potrzeb edukacyjnych uczniéw cudzoziemskich. Wciaz jednak istnieje grupa
nauczycieli, ktérzy nie dostrzegaja koniecznosci specjalnego przygotowania do
pracy w polskich szkotach z uczniami z doswiadczeniem migracji.

Kontynuacje tych rozwazan odnajdziemy w artykule Anny Szczepaniak-Kozak
i Emilii Wasikiewicz-Firlej. Autorki zwracaja uwage na koniecznos$¢ prowadzenia
edukacji uwrazliwionej na jezyk i wskazuja istniejace rozwiagzania prawne, a takze
podejscia dydaktyczne, wspierajace uczniow w procesie nauczania i integracji ze
spotecznoscia szkolnag. Przygladaja sie zwlaszcza problemowi nauczania jezyka
polskiego jako jezyka edukacji szkolnej. Prezentuja tez wypracowane zasady
pracy z uczniami, ktérych znajomos¢ jezyka polskiego utrudnia realizacje stawia-
nych przed nimi zadan dydaktycznych, a takze wskazuja liste przyktadowych
materialéw, wartych wykorzystania w ramach zaje¢ z jezyka polskiego, jak
i innych przedmiotow.

Dziat W strone ucznia i studenta otwiera tekst Matgorzaty Rybki i Weroniki
Kosmalskiej. Badaczki zauwazaja, ze w materialach dydaktycznych przeznaczo-
nych do nauczania jezyka polskiego jako obcego dorostych brakuje elementow
jezyka specjalistycznego, zwiazanego z sytuacja nawigzywania stosunku pracy.
Dlatego proponuja wartosciowe ¢wiczenia, wykorzystujace autentyczne teksty
prawne, ktore pozwalaja wprowadzaé specjalistyczne stownictwo stosowane
w okreslonej sytuacji zawodowej. Przedstawiaja rowniez analize poszczegdlnych
typow umoéw o prace funkcjonujacych w Polsce oraz zwracaja uwage, iz obecnosc¢
tych zagadnien w kursach jezykowych na poziomie A2 mogtaby wesprze¢ ucza-
cych sie jezyka polskiego jako obcego w sprawniejszym i bardziej samodzielnym
funkcjonowaniu na polskim rynku pracy.

Propozycje innowacyjnych narzedzi i rozwiagzan stosowanych w edukacji glot-
todydaktycznej w obszarach zwiazanych z aktywizacja spoteczna i zawodowa opi-
suje Olga Bambrowicz. Badaczka przybliza swoisto$¢ trzech kurséw MOOC
dostepnych na platformie Navoica, przygotowanych przez zespét glottodydakty-
czek wspdlpracujacych w ramach Studium Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzo-
ziemcéw UAM w Poznaniu. Opisywane rozwiazania - jak podkresla autorka -
urzeczywistniaja tzw. trzecia misje uniwersytetu, a takze pozwalaja dostosowac
sposéb nauki do potrzeb i mozliwosci uzytkownika kursu.

Kolejny tekst oscyluje wokoét wyzwan dotyczacych uczniow z doswiadczeniem
migracyjnym, ktére uwzgledniaja zaréwno perspektywy nauczycieli, jak i studen-
tow specjalnosci nauczycielskich. Wskazywane przez ankietowanych problemy
zostaly zderzone z pytaniami i propozycjami mozliwych w obecnych warunkach
edukacyjnych sposobéw rozwigzania opisywanych trudnosci na etapie przygoto-
wywania studentdw do pracy z uczniami cudzoziemskimi.

Artykut Alicji Przybylskiej, Natalii Rézyckiej oraz Magdaleny Sochy propo-
nuje z kolei interesujacy sposéb patrzenia na szkolna edukacje polonistyczna.
Autorki, realizujac jeden z projektow studenckich (,Kowadlo 2.0”), zwrocity
uwage na sprawnosc¢ stuchania ze zrozumieniem charakteryzujaca grupe uczniow
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z doswiadczeniem migracji z oddzialéw przygotowawczych, a wyniki otrzymane
w tym zespole uczniowskim zestawily z osiggnieciami ich réwiesnikow polskoje-
zycznych, uczeszczajacych do klas ogdlnodostepnych lub tez klas sprofilowanych
pod katem edukacji dwujezycznej. Otrzymane rezultaty pozwolity mtodym badacz-
kom sformulowac interesujace hipotezy i pytania badawcze dotyczace koniecz-
nosci ksztatcenia sprawnosci stuchania ze zrozumieniem na zajeciach z jezyka
polskiego w grupie uczniéw polskojezycznych.

Artykul Doroty Walczak-Delanois przedstawiajacy tworczos¢, a przede wszyst-
kim powies¢ La dictature des gnares Alana van Crugtena, pokazuje mozliwe spo-
soby postrzegania Polski i Polakow funkcjonujace w swiadomosci cudzoziemca
zainteresowanego polska kultura w wielu jej wymiarach. Autorka pokazuje, jak
polonista i zarazem tlumacz arcydziet obecnych w kanonie literatury europejskiej
za pomoca swej powiesci buduje wiedze zachodniego czytelnika o swiecie mu nie-
znanym, nie pomijajac tez wktadu Polski w wolnos$¢ Europy.

Nieco inny problem w swoim tekscie podjeta Katarzyna Radomska-T’Seyen.
Zwrdcita uwage na kwestie wychowania patriotycznego i wartosci z nim zwigza-
nych na przyktadzie edukacji dzieci i mtodziezy polskiej w Belgii (w szkotach
polonijnych). Autorka zadaje pytania o ksztatt edukacji patriotycznej, realizowa-
nej m.in. za posrednictwem utworéw poetyckich i piesni patriotycznych wyste-
pujacych w scenariuszach uroczystosci poswieconych najwazniejszym polskim
$wietom narodowym (Swieto Narodowe Trzeciego Maja, Dzien Flagi RP, Dzien
Polonii i Polakéw za Granica, Swieto Niepodlegtosci).

Zwracamy tez uwage na tekst Marty Graczyk, ktora przedstawila wnioski
wynikajace z lektury tomu pt. Promoting multilingual practices in school and
home environments. Perspectives from Germany, Greece, Ireland and Poland
autorstwa Anny Szczepaniak-Kozak, Angeli Farrell, Sandry Ballweg, Andrei
Daase, Emilii Wasikiewicz-Firlej oraz Mary Masterson. Publikacja ta jest pokto-
siem realizacji miedzynarodowego grantu MAMLISE (Mgjority and Minority
Languages in School Environment: Helping Teachers, Pupils and Parents), zre-
alizowanego dzieki wsparciu Uniwersytetu im Adama Mickiewicza w Poznaniu
oraz programu Erasmus +.

Zgodnie z tradycja czasopisma tom zamyka propozycja umieszczona w dziale
Laboratorium metodyczne. Tym razem swoim pomystem z Czytelnikami dzieli
sie Miriam Czachor, ktéra pokazuje, jak za pomoca grywalizacji przyblizy¢ dzi-
siejszym uczniom kulture antyczna. Autorka w swojej propozycji prezentuje, jak
za posrednictwem serii o Harrym Potterze i grywalizacji mozna pokaza¢ uczniom
- pelna frajdy z samodzielnego dziatania i odkrywania - droge do nierzadko
obcego wspoéiczesnym mtodym czytelnikom jezyka antyku.

Proponowane w tym numerze artykuly ogniskuja sie nie tylko wokot
nauczania jezyka polskiego jako obcego lub drugiego, lecz przede wszystkim
pokazuja walory i wyzwania, przed jakim staje polonistyka miedzykulturowa,
obejmujaca swym zasiegiem zaréwno edukacje miedzykulturowa, jak i ksztal-
cenie akademickie czy specjalistyczne (zawodowe). Mamy nadzieje, ze przeka-
zywany do rak Czytelnikéw i Czytelniczek dziewietnasty numer , Polonistyki.
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Innowacji” pozwoli otworzy¢ polonistyke na dialog z kulturami oraz dostrzec,
ze podejscie komparatystyczne, uwzgledniajace perspektywe innego i rézne
punkty widzenia jest wartoscia potrzebna nie tylko w polskiej (i polonistycznej)
rzeczywistosci edukacyjnej.

Marta Wrzesniewska-Pietrzak
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